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Foras na Gaeilge




FOIRM IARRATAIS - APPLICATION FORM
Scéim na bhFéilte 2017 (Uasmhéid €5,000/£3,500)
Spriocdháta: 27 Eanáir 2017, 12 p.m.
Festivals Scheme 2017 (Maximum €5,000/ £3,500)
Closing date: 27th January 2017, 12 p.m.
Beidh baill foirne i Rannóg na hEarnála Poiblí agus na nEalaíon sásta aon cheist atá agat maidir leis an bhfoirm iarratais a fhreagairt roimh an spriocdháta.
Staff in the Public Sector and Arts Department will be happy to answer any question you have regarding the application form before the deadline

Baile Átha Cliath Dublin: 003531 639 8400

Ríomhphost E-mail: feilte@forasnagaeilge.ie
	Ní mór cóip chrua shínithe den fhoirm seo a chur chuig 
An Earnáil Phoiblí agus na hEalaíona, Foras na Gaeilge, 7 Cearnóg Mhuirfean, Baile Átha Cliath 2.

A signed hard copy of this form must be sent to 
The Public Sector and the Arts, Foras na Gaeilge, 7 Merrion Square, Dublin 2.



Ní mór an fhoirm seo a chomhlánú i gCLÓSCRÍBHINN nó i mBLOCLITREACHA agus úsáid a bhaint as dúch dubh. 
Caithfear gach aon cheist a fhreagairt. 

This form must be TYPED or completed in BLOCK LETTERS using black ink. 
All questions must be answered

Cuid A: Sonraí
Part A: Details
	Teagmhálaí
Contact
	

	Ainm na heagraíochta
Name of organisation 
	

	Seoladh & cód poist

Address & post code
	

	Teileafón 
Telephone 
	

	Uimhir fóin póca

Mobile number
	

	Ríomhphost
Email
	

	Uimhir chánach / PSP nó Uimhir ROS
Tax no. / PPS or ROS number
	

	Toghcheantar Dála/Tionóil 

Dáil/Assembley electoral district
	

	Toghlimistéar áitiúil 

Local electoral area
	


Ainm na féile 

___________________________________________________
Name of the festival
Dáta tosaithe
 ____ /____ /____

Dáta críochnaithe
 ____ /____ /____
Starting date 




Completion date
Costas iomlán na féile
 €/£____________________________
Total cost of festival
Méid an deontais atá á lorg ó Fhoras na Gaeilge
 € / £_____________________
Amount of grant sought from Foras na Gaeilge
Stiúrthóirí/coisteoirí/eile
Directors/committee members/other
	Ainm

Name
	Ról

Role
	Seoladh

Address
	Fón

Phone
	Tréimhse Seirbhíse

Term of Service

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	An bhfuil coimhlint leasa ag aon bhall foirne de chuid Fhoras na Gaeilge nó aon chomhalta boird de chuid Fhoras na Gaeilge i leith an iarratais?

Does any member of Foras na Gaeilge staff or any board member of Foras na Gaeilge have a conflict of interest in respect of the application?
	Tá
Yes
	Níl
No
	Míniú
Explanation

	
	
	
	

	An bhfuil iarratas eile déanta agat le rannóg eile de chuid Fhoras na Gaeilge?

Have you made any other application to another department of Foras na Gaeilge?
	
	
	


Cuid B: Critéir na Scéime 
Part B: Scheme Criteria 
A.
(a) Ábhar na féile, líon agus tarraingteacht na n-imeachtaí trí mheán na Gaeilge

(a) Subject matter of the festival, the number and appeal of the events through the medium of Irish
	


(b) Samhlaíocht agus nuálaíocht chlár oibre lucht eagraithe na féile

(b) The imagination and innovation of the festival organisers’ programme

	


(c) Líon iomlán na ndaoine i láthair -  (meastachán)
c) Total in attendance -  (estimate)
	


B.
Úsáid na Gaeilge i gcomhthéacs na n-ealaíon dúchasach a chur chun cinn –aithriseoireacht, amhránaíocht, scéalaíocht, léamh scéalta, puipéadóireacht, drámaíocht, scannáin agus litríocht, ealaíontóirí nua a chothú.

To promote the use of Irish in the context of indigenous arts – recitation, singing, storytelling, story reading, puppetry, drama, film and literature, fostering new artists.

	


C.
Úsáid na Gaeilge ar chlár na féile agus ar ábhar bolscaireachta.


The use of Irish in the festival programme and in promotional materials.
	


Cuid C: Sonraí faoin Iarratas 

Part C: Application details
1. Cuir síos, le do thoil, ar an dóigh a gcaithfear an deontas agus tabhair miondealú ar na costais. 
Please outline how the grant will be spent and provide a breakdown of costs.

Ní cheadófar maoiniú le haghaidh costais taistil ná lóistín
Funding for travel and accommodation costs will not be approved
	Mír chaiteachais
Expense item
	Sonraí

Details
	Costas €/£
Cost €/£

	Táillí
Fees
	
	

	Aíonna, taibheoirí

Guests, performers
	
	

	Poiblíocht

Publicity
	
	

	Ionad
Venue
	
	

	Riarachán
Administration
	
	

	Eile
Other
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


2. An bhfuil féile mar seo ar siúl sa cheantar cheana féin? Má tá, cén nuálaíocht atá ag baint leis an bhféile seo agaibh féin?
Is a similar festival already taking place in the area? If so what innovation is there in your own festival?
	


Cuid D: Bainistiú agus Riaradh an Tionscadail

Part D: Management and Administration of Project
1. Tabhair, le do thoil, ainm, taithí agus ról an duine nó na ndaoine a bheidhfreagrach as bainistiú agus riarachán an tionscadail.
Please, give the name, experience and role of person/people, who will be responsible for the management/administration of the project.
	Ainm

Name 


	Taithí agus ról 

Experience and role 

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


Iarratais ó Thuaisceart Éireann amháin 

Applications from Northern Ireland only

Tabhair cuntas, le do thoil, ar an líon daoine atá cláraithe cheana féin le Líofa, na céimeanna a ghlacfaidh an eagraíocht le go mbeidh níos mó daoine fásta ag clárú le Líofa le linn thréimhse an tionscadail, agus an sprioc do líon na ndaoine a bheidh cláraithe le linn thréimhse an tionscadail.

Please give an account of the number of people already registered with Líofa, the steps that will be taken by the organisation to increase the numbers of adults registering with Líofa  during the period of the project, and the target for the numbers to be registered during the period of the project.

	Líon daoine cláraithe faoi láthair agus a bheidh cláraithe le linn thréimhse an tionscadail de réir bliana: 
Number of people already currently  registered and will be registered during the period of the project per year: 

Bearta a dhéanfar le níos mó daoine a chlárú
Steps that will be taken to register more people

1.
2.

3.




Cuid E: Sonraí Airgeadais

Part E: Finance Details
1. Ainm an Chuntais Bainc
______________________________________
Name of Bank Account
	        /        /


Uimhir an Chuntais Bainc
_________________ 
Cód sórtála
Number of Bank Account 



Sort Code 
Sonraí IBAN
___________________________________________________
IBAN details 

Sonraí BIC
___________________________________________________
BIC details 

Ainm & Seoladh an Bhainc
_______________________________________
Name & Address of Bank
_______________________________________





_______________________________________
Postchód


_______________________________________
Post Code
Sínitheoirí ceadaithe seiceanna (2+ i gcás eagraíochta)

Sanctioned cheque signatories (2+ for an organisation)
_________________________________________________________ 

_________________________________________________________ 

2. An bhfuair sibh aon deontas ó Fhoras na Gaeilge roimhe seo?

Cuir tic sa bhosca cuí.
Have you received any grant from from Foras na Gaeilge before?

Tick the  appropriate box. 

Fuair 


Ní bhfuair

Yes  


No

Má fuair, cuir cóip den tuairisc is deireanaí leis an iarratas seo.
If yes, send copy of the most recent report with this application.
Ainm an tionscadail
_______________________________________
Title of project
Uimhir thagartha
_______________________________________
Reference number 
Méid an deontais a fuarthas
_______________________
Amount of grant received
3.
Ar lorg sibh maoiniú ó aon fhoinse/fhoinsí eile don tionscadal nó don eagraíocht seo? Má lorg, seol chugainn cóip den iarratas nó de na hiarratais agus comhlánaigh an tábla thíos.
Have you sought funding from any other source/sources for this project or this organisation? If so, send us a copy of the application and complete the table below:
	Foinse/Foinsí
Source/Sources
	Méid
Amount
	Fad
Duration

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Cén áit ar chuala tú faoin scéim seo?

Where did you hear about this scheme?


	


DEARBHÚ

DECLARATION

Ní ghlacfaimid le hiarratas ar bith gan an dearbhú seo a bheith sínithe ag an teagmhálaí (coisteoir más cuí) agus ag finné neamhspleách (nach gaol é/í).

No application will be accepted unless this declaration is signed by the contact (a committee member if appropriate) and by an independent witness (not a relative).
Dearbhaím go bhfuil an t-eolas atá san iarratas seo cruinn ceart. Tuigim go gcuirfear an t-iarratas ar ceal má tá aon eolas míchruinn tugtha.
I declare that the information in this application is accurate and correct.
I understand that the application will be disqualified if any inaccurate information is given.

Teagmhálaí (bloclitreacha) 
________________________________
Contact (block letters)
Ról san eagraíocht

________________________________
Role in organisation
Síniú



________________________________
Signature
Dáta



________________________________
Date
Finné neamhspleách 
Dearbhaím go bhfuil an t-eolas atá san iarratas seo cruinn ceart, ar feadh m’eolais, agus go bhfuil an t-iarratasóir iontaofa. 
Independent witness 
I declare that, to my knowledge, the information in this application is accurate and correct, and that the applicant is reliable.
Ainm – bloclitreacha

_____________________________
Name – block letters
Gairm



_____________________________

Occupation
Uimhir Ghutháin

_____________________________

Telephone
Siniú



_____________________________

Signature 

Dáta



_____________________________

Date
Seicliosta

Check list 

Ní mór a leanas a chur leis an iarratas: 

The following must be sent with the application: 

	Uimhir thagartha chánach & ceantar cánach, uimhir PSP (nó uimhir ROS)
Tax reference number & tax district, PPS number (or ROS number)
	

	Ráiteas bainc is deireanaí 



Most recent bank statement 
	

	Bróisiúr nó clár na féile i mbliana nó fhéile na bliana seo caite  

Festival programme or brochure for this year or last year 
	

	Eolas faoi aon choimhlint leasa

Information on any conflict of interest
	

	Polasaí um chosaint leanaí (más cuí)  

Child protection policy (If relevant)
	


Dícháileofár aon iarratas mura bhfuil gach rud ón seicliosta curtha leis
Any application which does not supply everything from the checklist will be disqualified
Eolas eile a chuideodh leis an iarratas:

Other information which would assist the application:
	Bileoga eolais 










Information leaflets
	


Má tá aon cheisteanna agat faoin seicliosta déan teagmháil le Rannóg na hEarnála Poiblí agus na nEalaíon, (01) 6398400, feilte@forasnagaeilge.ie

If you have any queries regarding the checklist contact Public Sector and Arts Department, (01) 6398400, feilte@forasnagaeilge.ie
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Foras na Gaeilge




Foras na Gaeilge
	Rannóg na hEarnála Poiblí agus na nEalaíon,

7 Cearnóg Mhuirfean
Baile Átha Cliath 2
	Public Sector and Arts Department

7 Merrion Square
Dublin 2


+353 1 639 8400
feilte@forasnagaeilge.ie

	FOIRM IARRATAIS AR MHAOINIÚ

Scéim na bhFéilte 2017
· Léigh go cúramach critéir maoinithe agus tosaíochtaí Fhoras na Gaeilge sula gcomhlánaíonn tú an fhoirm iarratais. 

· Cuir ainm agus seoladh na heagraíochta nó an iarratasóra ar gach leathanach breise nach cuid den fhoirm iarratais é. 
· Coinnigh cóip den iarratas. 
· Beidh foireann Fhoras na Gaeilge sásta aon cheist atá agat maidir leis an fhoirm iarratais a fhreagairt. 

Is le hairgead poiblí a bhronntar deontais, agus tá dualgais reachtúla ar Fhoras na Gaeilge luach ar airgead gach tionscadail mhaoinithe a dheimhniú.

	APPLICATION FORM FOR FUNDING
Festival’s Scheme 2017
· Read the funding criteria and Foras na Gaeilge priorities before you complete the application form.

· Put the name and address of the organisation or the applicant on each additional page which is not part of the application form.
· Keep a copy of the application.
· Foras na Gaeilge staff will be happy to answer any question you have regarding the application form.

Grants are awarded from public money and Foras na Gaeilge has statutory obligations to ensure the value for money of each funded project



- 
	Critéir Maoinithe

1. Ní mór a léiriú gurb iad cur chun cinn, cothú agus buanú na Gaeilge príomhaidhmeanna na gné den tionscadal a bhfuil deontas á lorg ina leith.
2. Ní mór an tionscadal a bheith ag teacht le tosaíochtaí agus le straitéis Fhoras na Gaeilge.
3. Caithfear a léiriú go bhfuil gá leis an tionscadal agus go bhfuil luach airgid le fáil ag Foras na Gaeilge.
4. Ní íocfaidh Foras na Gaeilge aon deontas i leith tionscadal atá cheana féin á mhaoiniú ag eagras eile stáit, go háirithe Údarás na Gaeltachta nó an Roinn Gnóthaí Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta nó an Roinn Cultúir, Ealaíon agus Fóillíochta ach amháin sa chás go bhfuil comhthuiscint maoinithe aontaithe roimh ré leis na príomhfhoinsí stáit eile. 
5. Ní mór a léiriú go bhfuil cumas agus struchtúr ceart bainistíochta i mbun don tionscadal.
6. Ní mór cuntas bainc, in ainm an na heagraíochta nó an iarratasóra agus faoi stiúir coiste nó boird, más cuí, a bheith ag aon eagraíocht nó iarratasóir atá ag lorg deontais. 
7. Ní mór Foras na Gaeilge a bheith luaite in aon phoiblíocht a dhéanfar faoin tionscadal. 
8. Ní mór lógó Fhoras na Gaeilge a bheith le feiceáil ar aon phoiblíocht nó foilseachán a bhaineann le heagraíocht  atá á maoiniú ag an Foras na Gaeilge. 
9. Ní dhéanfaidh Foras na Gaeilge aon mhaoiniú ar chaiteachas nach bhfuil ceadaithe roimh ré. Ní íocfar aon deontas go siarghabhálach. 
10. Cealófar aon iarratas a ndéantar stocaireacht faoi le haon Chomhalta Boird nó fhostaí de chuid Fhoras na Gaeilge. 


	Funding criteria

1. It must be shown that the advancement, promotion and preservation of the Irish language is the main aim of the aspect of the project for which a grant is being sought.
2. The project must be in agreement with the priorities and strategy of Foras na Gaeilge.

3. It must be shown that there is a need for the project and that Foras na Gaeilge are getting value for money.

4. Foras na Gaeilge will not pay a grant for a project which is already being funded by other state bodies, especially Údarás na Gaeltachta, the Department of Community, Rural and Gaeltacht Affairs or the Department of Culture, Arts and Leisure except where a common understanding regarding funding has previously been agreed with the other main state sources.

5. It must be shown that there is proper managerial capability and structure for the project.

6. Any organisation or applicant seeking a grant must have a bank account in the name of that organisation or applicant and under the control of a committee or board, if applicable.

7. Foras na Gaeilge must be mentioned in any publicity about the project.

8. Foras na Gaeilge’s logo must be seen on any publicity material, publication concerning the organisation being funded by Foras.

9. Foras na Gaeilge will not fund any expenditure not previously approved. No grant will be paid retrospectively.

10. Any grant aaplication for which canvassing of any Board member or member of staff of Foras na Gaeilge has beeen carried out will be rescinded.


	Tosaíochtaí maoinithe Fhoras na Gaeilge

Is ar na gnéithe seo a leanas a dhíreoidh Foras na Gaeilge a chuid deontas agus déanfar gach iarratas a mheas dá réir:

· Stádas/Dearcadh dearfach i leith na Gaeilge a chothú agus a chur chun cinn.
· Cumas Gaeilge an duine aonair/an phobail a chothú agus a bhuanú.
· Úsáid na Gaeilge a chur chun cinn, a chothú agus a neartú.
· Pobal labhartha Gaeilge a chothú, a neartú agus a bhuanú.
· An t-aistriú teanga ó ghlúin go glúin a éascú, a chothú agus a neartú.
Ní mór a léiriú go soiléir ar an bhfoirm iarratais an réimse agus an spriocghrúpa ar a bhfuil an tionscadal ag díriú go príomha agus na príomhthorthaí a bhfuiltear ag súil leo. 
· Tabharfar tús áite d’iarratais atá dírithe ar imeachtaí nó spriocanna nuálacha, nó orthu siúd a dhéanann freastal ar easnaimh nach bhfuil freastal á dhéanamh orthu cheana. 

· Déanfaidh Foras na Gaeilge measúnú ar gach iarratas bunaithe ar na tosaíochtaí maoinithe thuasluaite agus ar luach ar airgead. 
· Creideann Foras na Gaeilge go láidir i gcomhoibriú agus cuirfear béim ar chomhoibriú idir grúpaí. 

· Moltar d’iarratasóirí cómhaoiniú a lorg le haghaidh tionscadal, nuair is cuí. 
Láimhseáil iarratas ar dheontas

· Is ar fhoirm iarratais Fhoras na Gaeilge amháin a ghlacfar le hiarratais. Ní mór an fhoirm a chomhlánú ina hiomláine, gach ceist a fhreagairt agus aon eolas eile a iarrtar san fhoirm a sholáthar (féach ‘Seicliosta’).
· Cuirfear admháil chugat arna bheith sínithe ag an stiúrthóir/bhainisteoir/oifigeach a bheidh freagrach as plé leis an iarratas.
· Déanfar measúnú ar gach iarratas bunaithe ar an eolas a thugtar ar an fhoirm iarratais. Ag éirí ón measúnú seo is féidir go n-iarrfar eolas breise.
· Dícháileofar aon iarratas ina dtugtar eolas míchruinn.

.
	Foras na Gaeilge’s funding priorities 

Foras na Gaeilge will direct its grants towards the following aspects and each grant will be assessed accordingly:

· Promotion and advanceme status for/positive outlook towards the Irish language.


· Promote and preserve the capability of the individual/community in the Irish language.

· Advance, promote and strengthen the use of Irish.
· Promote, strengthen and preserve an Irish-speaking community.
· Facilitate, promote and strengthen the transfer of language from generation to generation.
It must be clearly shown on the application form which area and which target-group the project is primarily aimed at and the main results anticipated.

· Precedence will be given to applications which are aimed at innovative events or targets, or to those which address needs not already being addressed.

· Foras na Gaeilge will assess each application according to the above funding priorities and value for money. 
· Foras na Gaeilge strongly believes in co-operation and emphasis will be placed on co-operation among groups. 

· Applicants are advised to seek co-funding for projects, when appropriate.

Management of grant applications

· Applications will only be accepted on Foras na Gaeilge’s application form. The form must be completed in totality, each question must be answered and any other information requested on the form must be provided (see “Check list”).

· You will be sent a receipt signed by the director/manager/officer responsible for dealing with the application.
· Each application will be assessed based on the information provided on the application form. Arising from this assessment further information may be requested.
· Any applicant providing incorrect information will be disqualified.


	Íocaíocht agus monatóireacht

1. Is é Bord Fhoras na Gaeilge atá freagrach as gach cinneadh faoi gach tionscadal atá le maoiniú.  Is iad Foireann Bhainistíochta agus Feidhmeannaigh Fhoras na Gaeilge a chuirfidh gach cinneadh maoinithe i gcrích.
2. Beidh gach maoiniú de chuid Fhoras na Gaeilge i bhfoirm conartha dhlíthiúil agus ní mór cloí leis na coinníollacha a leagfar síos sa chonradh sin. Is féidir go ndéanfar cuid den deontas nó an deontas ar fad a chealú/a aisghairm má sháraítear aon cheann de na coinníollacha.
3. Déanfar an maoiniú a cheadófar faoin bhfoirm iarratais seo a íoc de réir mar a aontófar. Más i dtráthchodanna a íocfar an deontas ní mór iarratas a dhéanamh ar íocaíocht gach tráthchoda laistigh den tréimhse chomhaontaithe.  
4. Déanfaidh Foras na Gaeilge féin, nó a ghníomhairí, monatóireacht ar gach tionscadal ar gach leibhéal – airgeadas, cur i bhfeidhm, dul chun cinn etc.

5. Is féidir go dtabharfaidh Foras na Gaeilge, a chuid oifigeach agus/nó gníomhairí, cuairteanna ar thionscadal ag aon tráth le linn na tréimhse maoinithe. 
6. Tá sé de chead ag Foras na Gaeilge tuairisc a iarraidh faoi spriocanna a bhaineann le caiteachas agus le torthaí oibre ag aon tráth ar bith. Ní mór í seo a sholáthar taobh istigh de thréimhse chomhaontaithe. 
7. Ní mór deimhniú imréitigh cánach reatha a chur ar fáil, más cuí.
8. Ní mór cuntais iniúchta a sholáthar, más cuí, ag deireadh gach bliana. 
9. Is mian le Foras na Gaeilge a chur in iúl d’iarratasóirí go bhféadfadh sé tarlú go ndéanfar an t-eolas a sholáthrófar in aon fhoirm iarratais a chur ar fáil faoi réir dhualgas Fhoras na Gaeilge faoin dlí lena n-áirítear Cód Cleachtais um Shaoráil Faisnéise do na Comhlachtaí Forfheidhmithe Thuaidh Theas a tháinig i bhfeidhm ar an 20 Meitheamh, 2005.
10.
Is féidir go ndéanfaidh Foras na Gaeilge teagmháil le ranna Rialtais agus maoinitheoirí eile, thuaidh agus theas, le hiarratais a phlé.
	Payment and monitoring

1. The Board of Foras na Gaeilge is responsible for each decision on each project to be funded. The Management and Executives of Foras na Gaeilge will carry out each funding decision.

2. All Foras na Gaeilge funding will be in the form of a legal contract and the conditions laid down in that contract must be adhered to. Part or all of the grant may be rescinded/recalled if any of the conditions are infringed on.

3. Funding sanctioned under this application form will be paid as shall be agreed. If the grant is paid in instalments application for each installment must be made within the agreed time.

4. Foras na Gaeilge itself, or its agents, will monitor each project at every level – finance, operation, progress etc.
5. Foras na Gaeilge, its officers and/or agents may visit a project at any time during the funding period.

6. Foras na Gaeilge can, at any time, ask for a report on targets concerning expenditure or the results of work. This must be provided within an agreed period.

7. A current tax clearance certificate must be provided, if applicable

8. Audited accounts must be provided, if applicable, at the end of each year.

9. Foras na Gaeilge wishes to make applicants aware that it could happen that under Foras’s obligations in accordance with the Freedom of Information Code of Practice for North South Implementation Bodies which came into force on 20 June 2005, information provided on an application form could be made available.

10. Foras na Gaeilge may contact Government departments and other funders, north and south, to discuss applications.


	Critéir Maoinithe

Díríonn an scéim seo ar fhéilte a bhfuil mar aidhm acu na healaíona Gaeilge, na healaíona dúchasacha agus oidhreacht na Gaeilge a chothú agus a chur chun cinn trí mheán na Gaeilge nó go dátheangach, mar dhlúthchuid den fhéile, agus ardán a chur ar fáil go hidirnáisiúnta, do phobal na Gaeilge, don mhórphobal agus d’earnáil na n-ealaíon.

Critéir na Scéime:

1. (a) Ábhar na féile, líon agus tarrainteach na n-imeachtaí trí mheán na Gaeilge,

(b)
Samhlaíocht agus nuálaíocht chlár oibre lucht eagraithe na féile, 
(c)
Líon rannpháirtithe.

2.
Úsáid na Gaeilge i gcomhthéacs na n-ealaíon dúchasach a chur chun cinn – aithriseoireacht, amhránaíocht, scéalaíocht, léamh scéalta, puipéadóireacht, drámaíocht, scannáin agus litríocht, ealaíontóirí nua a chothú.

3.
Úsáid na Gaeilge ar chlár na féile agus ar ábhar bolscaireachta na féile.
	Funding Criteria

This scheme is aimed at festivals which aim to foster and promote, through Irish or bilingually, Irish language arts, indigenous arts and Irish language heritage as an integral part of the festival, and to provide a stage for the Irish language internationally, at a community level and at an artistic level.

Criteria of Scheme:

1. (a) Subject matter of the festival, the number and attractiveness of the events through the medium of Irish,

(b) The imagination and innovation of the festival organisers’ programme, the number of participants

2.
To promote the use of Irish in the context of indigenous arts – recitation, singing, storytelling, story reading, puppetry, drama, film and literature, fostering new artists.

3.
The use of Irish in the festival programme and in the festival promotional material.
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